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Course Introduce

Upon completing the program, students will be able to
apply their knowledge of Chinese learned in this course to
work in the entire Wellness Service, or business, as well as

other relevant industry sectors.
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Introduce for Lesson 8

® Part 1: Text study

¢ In this course, I will introduce the basic knowledge about how to suggest the customs to get a membership

card. Then I will explanation the meaning and details of all new vocabularies, 1 conversation with some
important sentences, and the language points, pronunciation point and culture point 1n this course. And I will

tell you about guiding for the guests in Chinese and Thai language.

® Part 2: Exercises

> Pleases try to do the exercise 1n the back of the text.

>Pleases remember the words and sentences about Chinese for Wellness Service.

NP:
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NOW
LET’S BEGINNING STUDY
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Di ba ké Jidnyl nin ban hul yudn kd
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New words Conversation
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suggestion
manage

membership card

discount
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anmdé shi: Nin dudojitu lai Mangl yici?
REEN. M2 AKRZEEH—IR?

Chén nlishi: Gaji méi gé& yué yi lidng ci ba.
et AhTHREE D H — PRI,

anmdé shi: Nin ylban zhu ndr?

EEEN: B — MR L
Chén nlishi: M&icl 141 de hud, gongsi zong anpdi wo zhu zhéli.

PRt BEOORRIUE, AR R AR .

anmdé shi: Tai hdo le, rugud nin jingchdng 14i de hud, jianyi nin bdan huilyudan kd, méici
xidofei dou kéyi da ba zhé.

GEEN:  OKEF T, WREBAE ORI, EMEIIERR, BOOH SR LT\

NP2
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&S A yliydn didn

. Nin duojitu ldai Mangu yici?
B2 AR H—IR?
(How often do you come to Bangkok?)

Nin dudojid +=*Veeeyicl?
j@:%ﬁ\ ...... _wﬁ\?

The sentence is used to ask someone how often they do something.
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yliydn didn

2. GO0ji méi gé yue yl lidng ci bas
it H — PRI,

(Probably once or twice a month.)

2.1 GGJ1 mé1 ge& yue =e--- ci bas
Tt s H e RS

The sentence is used to tell someone how often we do something.

2.2 yi lidng ci —MX
In Chinese, ‘yi lidng ci1’ 1is an approximation,

meaning roughly several times or a few times.

3. Nin yiban zhu ndar?
S — AR L2

(Where do you usually live?)

The sentence can be used to ask for someone’ s permanent address.




UNIINYIA !
NAKHON PATHOM

4. Mé&icl ldai de hud, gongsi zong anpdi wo zhu zhéli.
BOCRIIE, ~al 2 R EX .

(Whenever 1 come, the company always arranges for me to stay here.)

A ] eeeeee de hud ce--- H@tﬁ

The sentence can be used to Indicates an assumption or preconception, same as “if” .

A

4.2 gongsi zong anpdi wo zhu zheéli ]S ZHERAFIXH
someone + + zOng anpdi + somebody + V.

sl

The sentence is used to indicate that someone or an organisation often arranges for someone to

do something.
Such as:
gongsi zong anpdi wo qu chachaio,
/NN S 7EE S
The company always arranges for me to go on business trips.

NP2
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yliydn didn

5. Tai hdo le, rugud nin jingchdang ldi de hud, jidnyl nin bdn hulyudn kd, méicl xidoféi
dou kéyi dd ba zhé.
RUF 1, WREEFERNWE, B nR, BRIERAT LT )\,

(That’ s great. If you come here often, we suggest you get a membership card, which glves you

20% off every purchase.)

5.1 Tai hdo le KIFT

The sentence is used to express strong approval or satisfaction with something.

5.2 1rUgud +eee de hua #O5E------ H) 1k
The sentence can be used to Indicates an assumption or preconception,

same as “if” .

5.3 méici xidofeéi dou kéyi dg----- zhé BEIRIH BB AT LLFT ee e Hr

The sentence is used to introduce a special offer

or discount at a business event.
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EF AR yiuyin zhishi AN PO
1. Review
1.1 The tonal modification of the third tone in Chinese =FZ%iA.
33——23 Only the pronunciation be changed, but

the writing way doesn’ t change.

1.2 The Light Tone ¥ 5=
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\£i%n_u:l Yuyln Zhl Shl NAKHON PATHOM
1. Review
1.3 “—” E’J@E»ﬁThe Tone Change of the characters “ yi ”
“—7 FEFE (51) B, WIARAPHSF (35) o When “y1”7 is used in front of the

fourth tone, the tone should be changed to the second tone(35).

“—7 fEBFE (55) | BHAE (35)  BjE (214) I, WA ANEAE (51) Hi. When “yi” is
used in front of the first tone, second tone and third tone, the tone should be
changed to the fourth tone(51).

@ D
% vy o — K yi lidngtidn
\f*ﬁﬁ y1 bdn )

2. The Pinyin change with “er” JLL

ndr BRJL
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—. EBJEiA. Guess the word from a picture.
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—. BRBEIFHEIAET, BEXTTE. Choose the correct sentences and complete the €

|
—
=
u—
:—-‘
."-- T .\.'\-
1 |
o et
e




Exercises Zx on

;‘l

=. XA F5EMES% . Finish the task with the sentences learned

in this article.

S a membership card.
4 NP2
A §

Try using Chinese to suggest the cu
A i HDOE g Ui 7 2 G
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Culture Point

NAY B wénhud didndi

S E AL, 2 G v B A S5 AT b i — Al AT v . Bl VR I AT B B, bR i
Al e BEAME AT PASR TSI 2 DA S RIS AL i

Similar to Thailand, membership is a common business practice in China s service industry.
[t 1s wusually managed in the form of points and rewards customers on a standardised basis.
Discounts as well as gifts are also available.
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After studying this lesson, we know the basic knowledge about how to
suggest the customs to get a membership card.

And know the meaning and details of new vocabularies,
conversation with sentences, and the language points, pronunciation point

and culture point in this course. The different ways to introduce the

promotion of things between Chinese and Thai language also was

RU
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